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B crarbe aHA/MM3NPYIOTCA OCHOBHbIE TEHIEHIIMY B VICIIOTb30BAHMN MECTOMMEHs
du B coBpeMeHHOM JaTckoM Asbike. K Hauany XIX B. ckmajibiBaeTcs cucTeMa o6pa-
IEHNIA, IPU KOTOPOIi BEX/INBOE, yBaXKuTenbHoe De ‘Bbl’ okasbiBaeTcs IPOTUBOIIO-
cTaBeHHbIM HeopMambHOMY du ‘Tbl. Takas ONMOSUIMM COXPAHAETCS BIUIOTDH [0
1960-X rofoB, KOrga MPOMCXOAUT JIOMKA CTapoil cucTeMbl obpaiieHuit. [To MHeHMIO
uCCresioBaTeelt, IPUYMHAMI ee PaspylIeHNs ABUINCH MPOIECChl IeMOKPATU3aIN
o0111ecTBa, MOTOAEXKHBII OYHT 1968 I. 1 popmupoBaHue obuiecTBa Bceobiiero 6aro-
IeHCTBUA. B pesynbraTe NpoM3OIIeIINX B 00LIeCTBe M3MEHEHWIT dil CTAHOBUTCA OC-
HOBHOIT opMOIT 0OpalleHust He3aBUCKMO OT cutyauun obuierns. Xots B XXI B. De
OKOHYATe/TbHO He BBILIJIO U3 yHOTpebneHnus, chepa ero ynorpebaeHns 3HaYuTeIbHO
cysmmach. B HacTosIlee BpeMsA CyIIeCTBYeT, IO BCell BUAMMOCTH, KaTeropys JaTJyaH,
KOTOpBIe BOOOIIe He YIOTpeONA0T laHHoe MecTouMenne. Haunnaa ¢ 1970-x rogos
MecTouMeHe du Bce dallie MCIOIb3YeTCA BMECTO HeOIpeie/IeHHO-TIMYHOTO A, YTO
CBA3aHO KaK C BMAHMEM AHITIMICKOTO A3bIKA, TAK M C YKA3aHHBIMM M3MEHEHUAMU
B cucteMe obpautenuit. OfHOI U3 HOBEJINNX TEHAEHIMIT B PAasTOBOPHOI pedn sB-
nAeTcs ynorpebnenye du B SMOTUBHOM QYHKIMU. AHAIN3 PEIUIMK U3 TIOMY/IAPHbIX
Te/IeBU3NOHHBIX CEPUA/IOB TOKa3asl, 4TO, 3aHMMas TIO3UIIUIO B KOHIle TPE/IOKEH,
du miprobperaet GYHKINIO MEKTOMETHOI eIUHNUIBI ¥ UCIIONB3YeTCs A/IA YCUTCeHNUs
CKa3aHHOTO. B 0CHOBHOM 9MOTUBHOE dU VICTIONB3YeTCsA IPY OOIIeHNM MeX/TY XOPOIIO
3HAKOMBIMM TTIOf{bMI. B oduimanbHoi 06cTaHOBKe TPy 06paIeHnyt K He3HAKOMOMY
MM MAaZTO3HAKOMOMY 4e/IOBeKy IOff00HOe yIoTpebneHre BOCIPUHNMAETCS KaK He-
BeX/IMBOE, JJa)Ke XaMCKoe.

KmoueBble cmoBa: MecToMMeHe 2 /IVITA eIMHCTBEHHOTO YNC/Ia, PeUeBOll ITHKET,
SMOTUBHBIE IPEIOKEHNU, MXKOMETHA.

Elena Gurova
St. Petersburg State University

ON THE PERSONAL PRONOUN DU IN THE CONTEMPORARY DANISH
LANGUAGE

The article is devoted to the analysis of the main trends in the usage of the
pronoun du in contemporary Danish. By the early 19" century, the form of address
had undergone changes and the informal du started contrasting with the polite,
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reverential De. This opposition had held till the 1960s, when the old system of address
collapsed. Experts believe that it is the democratization of society, the 1968 youthquake
and the formation of a welfare state that accounted for this collapse. As the result of
these changes in society, du becomes the main form of address, irrespective of the
communicative situation. Although in the 21" century De is still used, the occasions
of its usage have been considerably reduced. Today, there apparently exists a category
of Danes who never resort to this pronoun. Since the 1970s the pronoun du has been
used increasingly frequently instead of the indefinite-personal man, which is the result
of both the influence of the English language and the afore-mentioned changes in the
system of address. One of the novel trends in the conversational language is the use of du
in the emotive function. The analysis of remarks from popular television series shows
that du used at the end of the sentence starts performing an interjectional function to
emphasize the purport of the message. The final du is largely used in conversations
between well-acquainted people. In official situations, when addressing a stranger or a
virtual stranger, such an address is regarded as impolite, even rude.

Keywords: second-person personal pronoun, speaking etiquette, emotive sentenc-
es, interjection.

HecmoTps Ha TO YTO MeCTOMMEHMS CUMTAIOTCA OFHOI M3 CaMbIX
CTaOMJIPHBIX YacTell pedn, X CUCTeMa TaKXKe IIOfiBep>KeHa OIpefie/ieH-
HBIM M3MeHeHNAM. Tak, XapaKkTepHas [UIA JaTCKOI A3BIKOBOI KY/IbTY-
pbl HehOPMATIBHOCTD B OOIIEHNN — JOCTATOYHO HOBOE sIBIeHMe. Bee-
001MIi Iepexof Ha «ThI» B KOHIIe 1960-X 0Kasas OrpOMHOe BIMsIHNE Ha
MaHepy NOBefeHNsA U HATCKUII CTUIb )KU3HU B LieJIoM. B coBpeMeHHOM
A3BIKE MECTOMMEHNe 2 MIja eAMHCTBEHHOTO 4ICIa du BCe dallle JC-
H0/Ib3YeTCs B PYHKLMY HEeOIIpefie/IeHHO-TMYHOTO MeCTOMMEHS, a Off-
HOJ1 13 HOBEJINVX TeHEHIMII B pa3TOBOPHOM Pe4M ABIAETCA YIOTpe-
6rmenne du B KauecTBe SMOTUBA B KOHIIE TIPEIIOKEHMS.

B To/mKoBOM C/1OBape JAaTCKOTO A3bIKA BBIIETIACTCA OJHO 3HAYEHIE
MeCTOMMEHUS du “ThI C TpeMsl NMOA3HAYCHUSAMM: YIOTPeOIseTcs Ipu
obpamenn (HeopMarTbHOM, TOBEPUTETBHOM) K COOECEeTHNKY B IIpA-
MO PeYn:

Larus stirrede pa hende. Du er ikke rigtig klog, sagde han sa.

Jlapyc ycmasuncss na Hee. «Tol HeHOpMANLHASL», — HAKOHEY, CKA3ATL

OH;

a) mpu 0603HaYeHNM YeloBeKa BoOoOIe (JacTOTHOe yIOTpebIeHne
¢ 1970-x, mo-BUAMMOMY, 110 AHAJIOTUM C AHITIMIICKUM MECTOMMEHMEM
YOu, HO BCTpevaeTcsi TOpasfio paHblue, Hanpumep y J1. Xonb6epral):

! JI. Xonbbepr (1684-1754) — HOPBEXCKO-IATCKUIL TUCATENb, APAaMATypL, IIPO-
CBETHTEIb.
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Nér du sveder, mister du en masse salt.
Kozda nomeewiv, mo mepsieuiv MHO20 Conu;

6) MCIIONB3YeTCs C AIUTETOM, XapaKTepU3yIM cobeceHIKa, Ha-
mpuMep Kak fo6aBeHne B MOCTIO3UIMN (BBICOK. MM apX.):

Napoli, o Napoli, du skenne stad! Skal jeg nu se dig for sidste gang?
Heanonv, o Heanonv, mot npexpacruiii epad! Heyxmo euxcy mebs
6 nocneoHuli pas?;

B) MHOIZA MCIIONIb3yeTCsA B KaueCTBe AKCIUIMLIMTHOTO IOfIeXallle-
TO B IPEeIOKEHNAX C MIMIIEPATBOM (4acTO B Ka4eCTBe MPeIOKeHIIA
VLU paspelIeHNs):

Tag du dig et Anders And-blad og lad os voksne snakke i fred.
Bosvmu yice xomuxcor o Jonanvoe [Jaxe u 0aii 83pOCivim cCNOKOUHO

noeosopumy [http://ordnet.dk/ddo].

B IpeBHOCTM MCIIONB30BA/IOCh MCKIIOYNUTENBHO OOpalljeHue Ha
«tpl». OpHako HaumHas ¢ XIV B., Korga mo HeMeLKOMY o0pasiy
B A3BIK BXOJIUT BEXXITNBOE OOpallieHe, BO3HUKAET OMIMo3niusa du — I.
B XVII B. 13 HeMeNKOTO A3bIKa 3aMIMCTBYETCS HOBas BeXIMBasg Qop-
Ma obpaienns B 3 nuile enuHCTBeHHOTO uncna (han/hun). B XVIII B.
13 HEMELIKOTO IIPUXOAUT ellfe ofHa BexxnuBas dopma — De (HeMm. Sie),
KoTopas kK Havany XIX B. IpaKTU4eCKY IIOTHOCTBIO BBITECHsIET (POPMBI
I'nt han/hun. Bexxnusoe «Bbi» (I) mpomo/mKaeT UCIIONb30BATHCS B HEKO-
TOPBIX AMA/IEKTaX, a IOYTUTE/NIbHOe oOpalleHye B 3 ule CTaHOBUTCS
CHUCXOAMTENIbHBIM ¥ VICHO/IB3YeTCS IpU OOpallleHny K MLaM HU3-
X cnoeB HaceneHus. Takum o6pasom, obparenne De ‘Ber’ k Hava-
ny XIX B. CTAHOBUTCS €IMHCTBEHHOII BeXX/INBOI POpMOIl 0OpaleH s
B JlaTcKoli mureparypHoit HopMe [Kisbye, 1985, 5.25-26].

B XIX B. conmanbHas IpUHAIEXHOCTh COOeCeTHNKOB Obla onpe-
mersiioinyiM GakTOpoM Ipu Bbibope obpatienuit du ‘tel’ unu De ‘Ber.
IIpexcraBuTenM BBICHIMX C/IOEB OOLIeCTBa OOIAINCh MEXAY coboii,
ucronb3ys De. Cpepy HU3LIMX CI0eB ObUIO NPUHATO oOpaleHue du.
B cny4yae HepaBeHCTBa COOECE[HVKOB BBILIECTOSAIIE OOpaIlaINCh
K HIJDKECTOSIIIMM Ha «Tbl», @ HVDKECTOALIVME K BBIIECTOSIMM — Ha
«Bbi». B apmun obpaienne Ha «Bbi» K PsIOBBIM COMIaTaM ObIIO BBe-
TeHO NMpuKa3oM 1863 I, a K 3aK/II0Y€HHBIM B TIOPbMaX — PaCIIOpsDKe-
HreM 1907 r. [Galberg Jacobsen, 1973, s.3].
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[TporuBonOCTaBNIeHHOCTD (opM obpamienus du u De coxpaHseT-
s BIVIOTH 10 1960-X ropos. [JeTu 1 MOIOfbIe JIIORM 00paIanuch gpyr
K JPYTY Ha «Tbl». B3pocible 06paljammch Ha «Thl» K IeTAM U MOJIOAbIM
mofsAM npuMepHo o 18-20 net. Ko B3pocibiM fieTn obpalanuch Ha
«BbI», B3pocible ObUIM TakXke Ha «Bbl» Apyr ¢ fpyroM. B HeKOTOpbIX
ceMbsix 1o 1940-x rofoB ety obpamamich K pogutensMm B 3 mure. O6-
palleHre K cobecelHUKY 10 VIMEeHU WK 110 (aMIINy IpeAIIoarauno
o0leHNe Ha «ThI», @ UCIIOJIb30BaHMe oOpaleHuit herre ‘TOCORUH, fru
‘bpy, froken ‘péxen’ wmm TMTYIOB eper pammMelt 03HaYaIo 0bIIe-
Hue Ha «Bpi».

B cenbckoi MECTHOCTM TPAfMIIMIOHHO TOBOPWIN APYT APYTy du.
De ucnionb3oBay, 00paIiasch K MOMELINKY WIN BIafie/iblly KPYITHO
depmbl. B mpoBuHIManbHBIX TOPOAax Ha «BbI» OBUIM C TOPONCKUMM
YIHOBHUKAMM, HA4YaIbHIKOM >KeTIe3HOJOPOXKHON CTAaHI[UU, TOYTMel]-
CTepoM, 3yOHBIM BpauoM, y4uTeIeM U CBslleHHNUKOM [Andersen, 2014,
s.63-64].

Illectumecstrie rombl XX B. 03HAMEHOBAJIMICh 3HAYMUTE/IbHBIMI W3-
MEHEHUAMM B COLMATbHO-IONUTUYECKON M KYIbTYPHON XKU3HU flaT-
4aH. JIMEHHO B 3TOT IepyuoOJ HauMHACTCS JIOMKa CTApOJl CUCTEMBI 00-
pamennit. ITo MHeHMIO MccefoBartesnell, IpUUMHAMY €€ paspylleHus
SIBWINCH IIPOILIECCHI JIeMOKpaTu3anmy oo6iiectBa, (HopMupoBaHe
obiuiecTBa BceoOIero 6/1arofjeHCTBNUA, a TaKXKe MOJIOAEKHBIN OYHT
1968 1., y9aCTHMKM KOTOPOTO BBICTYIIA/JM IPOTUB COLMAIBHOTO pac-
CTIOCHVS U 3aKOCHE/IBIX MOPAJIbHBIX HOPM, 32 CBOOOAY 1 PaBEHCTBO.
OpnyH 13 IIyHKTOB IIPOrpaMMbl OYHTYIOIIX aKTUBUCTOB COCTOSI B OT-
MeHe obpaiennst De. MHOTMe CYMTaN, YTO BBIKA3BIBAIOT COMMAAP-
HOCTB € pabo4yM K/1acCoM, KONVPYsI IPUHsTOE B pabodeit cpese obpa-
menne du. OgHaKo OOMBIIMHCTBO paboYNX OTHECIOCh K M3MEHEHMAM
BeCbMa HeraTMBHO, TaK KaK BOCIIPMHAIO JAHHbIE HOBLIECTBA KaK HEYTO
HeecTeCTBEHHOE I CITyIlleHHoe cBepxXy [Andersen, 2014, s.101-102].

Ha nporsxennu 1960-x rofoB B cpefcTBax MaccoBoil MHpopMa-
L[N BeNUCh XapKue febarsl 06 obpamienusnx du u De. [Jaryane pas-
IeNVINCD Ha IBa KOHPPOHTUPYOIYX narepst. MHOr1e o01ecTBeHHbIe
IesATeNV CTPEMUINCD OBITh B TPEH/IE M 0OpAIamuch KO BCEM TOMbKO Ha
«TBI» HE3aBUCHMO OT CUTYaLuu oOLieHNsA. byproMucTpsl conyan-ge-
MOKPATbI CIIOCOOCTBOBAIN TOMY, YTOOBI B IIOAYMHEHHBIX M FOPOAaM
BCe VICIIONb30Banmy du. PyKoBOOWUTeNV TOCYZapCTBEHHBIX YUpexX[e-
HMIL M3/IaBa/Ii pacHopsDKeHus 00 oOpalleHnn K rpaKiaHaM Ha «ThI».
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Venc OtTo Kpar 6511 nepBbiM IpeMbep-MUHUCTPOM, O6PaTUBIINMCS
Ha Ipecc-KoH(epeHINN K SKyPHAINCTaM Ha «ThI», @ IPUIIENINI eMy
Ha cMeHy Ankep VopreHcen — MepBbIM TpeMbep-MUHUCTPOM, CKa-
3aBUIMM du COOECeTHMKY C 9KpaHOB TeneBu3opoB [Andersen, 2014,
s.102-103].

Hecmorps Ha To uTo B XXI B. De OKOHYaTe/IbHO He BBIILJIO U3 YIIO-
Tpebnenus, chepa ero ynorpebneHns 3HAUUTEIBHO Cy3uiach. B Ha-
CTosilllee BpeMs CYLIeCTBYET, IO BCEM BUIMMOCTY, KaTeropus Jat-
4aH, KOTOpble BOOOIIe He yIoTpebnAoT sTo MectouMmeHnue. Ilo maH-
HBIM b. AHflepcena, B 1993 I. yKasaHHas KaTeropus cocrasisana 25 %,
a B 2009 1. — 55 % [Andersen, 2014, s. 139].

CoracHO oIpocy, IpoBeleHHOMY aHa/INTU4ecKoit ¢pupmoit YouG-
ov s raseTbl MetroXpress B 2012 1., 25 % faT4yaH COIVIACHBI COBCEM
YIpasgHUTb GOpMy BexKmMBoro obpamenus De. VIHTepecHo, 4TO 1O-
JIOKUTETIbHO Ha JAQHHBIN BOIIPOC OTBETWU/IO OOJIbIle HpefcTaBUTeNIel
CTaplIero IMOKOJIEeHNA, YeM MOIoforo: 27 % cpemu mrogen 60-74 ner
n 22 % cpenu mogent 18-29 ner. Ilpotus ynpasgHenusa De BbIcKasa-
710¢b 33 % ONpPOLIEHHDIX, a 64 % peCIOHJEHTOB CYUTAIOT, YTO K 4IEHAM
KOPOJIEBCKOII CEMbM CIIEAYET MO-TPEKHEMY 00paIaTbcst Ha «Bpin2.,

B mocnegHme Tombl MONIOAIbIE JIIONM, BRIPOCIINE YKe BO BpeMeHa Jo-
MMHUPOBaHMsA du, BCe Yallle UCIIONb3YIOT MecTouMeHne De, o6paiasch
K JIIOfSIM cTapiero Bospacta. [lo MHeHuIo 9. XaHceHa, UCIIONb30BaHNE
De MonofbIMy TI0AbMI, OTHOCAIIUMICA K BBICIIVM COLIMA/TbHBIM C/IOAM
CTOJIMLBL, ABJIAETCA IIOKa3aTe/IeM COLMAIbHOIO CTaTyca [Hansen, 1998,
s.22]. b. AnyiepceH cunTaer, 4To UCIonb3oBaHue De cpefy MOJIOfIeXH IO
OTHOIIEHNIO K CTapIINM He JaHb MOJie, IPOsBJIeHNe CHOOM3Ma, pacyeT
WIN TIpeK/IOHeHMe TIepef] aBTOPUTeTaMI — 3TO IPOCTO IMPU3HAK BEX-
nmuBoctu [Andersen, 2014, s.147]. IIpumedaTenpHo, YTO paspylueHue
CTapoil CUCTeMBI OOpall[eHNiT Ha «Tbl» U «Bbl» He MOBIEKIIO 3a c060IT
yCTpaHeHMs KOMMYHMKATUBHBIX CUTYaLMil, IPeIONaralolinx BeXK/Iu-
Boe obparneHne K cobecenuuky. V xots onnosuuus du — De npucyr-
CTBYeT B pe4y MMIUIMIIMTHO, MHOTHE JIaT4aHe BBIHY>K/IEHBI ITpuberaTb
K PasJIMYHOro poja 6e3IMYHbIM KOHCTPYKIUMAM, u3beras mpsmoro 06-
pawenust du wnu De [Hansen, 1998, s. 19; Andersen, 2014, s. 142].

ITo mHeHmio O.XaHceHa, BO3BpallleHNe CTapoil CUCTeMBI Bp:AJ, U
BO3MOJXXHO, TaK KaK 3TOMY IIPEMATCTBYET YCTAHOBMBINAACA TPAgUIA

2 http://www.information.dk/telegram/305366 (gara o6pautenns: 06.03.2016).
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obpamarbcs K cobeceHMKY 110 IMEeHH, IpefIonaraolas ooleHme Ha
«TbI». ITo;THOTO BBIXOfA U3 YHOTpebIeHsa De 0)X1aTh TaKKe He CTOUT,
TaK KaK B TaKOM C/Iy4ae IpOM30iiieT paspylleHne UMIUIUIUTHOI OII-
MO3VLIMM: MHTUMHOe du — ciepxxanHoe De [Hansen, 1998, s.22]. Kak
cuntaer b. AHziepcen, B HacTosAlIee BpeMs MOXKHO TOBOPUTD O BO3HUK-
HOBEHIM TaK Ha3bIBaeMOTO «KHOBOTO» De, KOTOpOe VCIIONIb3yeTCs B CH-
TYyalMAX, He IPeII0NaralolX MHTYMHO-JOBEPUTETbHBIX OTHOLIEHMIA
MeX1y KOMMYHUKaHTaM/I — B TOCYJAPCTBEHHBIX YIPEXKIEHUAX, cde-
pe o0cmy)XMBaHus, peKiaMe U opUIMaIbHOI KOppecnonaeHunu [An-
dersen, 2014, s. 144-145].

[Tomumo obparenuit du u De B JTaTCKOM SI3bIKe [IO CUX TIOP COXpa-
HSETCsI MOYTUTeNIbHOE ObpalleHye B 3 jiie, KOTOpPOe JOCTATOYHO peli-
KO JICIIO/Ib3yeTCs B HECKOJIbKMX KOMMYHUKATUBHBIX cpepax — B fIaT-
CKOM Tap/IaMeHTe, IPAaBUTEIbCTBE, MUHUCTEPCTBAX U ApMUN, IJie Jel-
CTBYIOT CBOY 3TUKeTHbIe Iipasua [[yposa, 2016, c. 146-147].

Haunnas ¢ 1970-x rogoB MecTOMMeHMe du BCe Yallie UCIIOMb3yeTCs
BMeCTO HeompepeneHHo-nmuyHoro man [http://dsn.dk/noid/]. TIo mHe-
HIUI0 HEKOTOPBIX MCCIefoBaTesell, IPUYMHDBI 5TOTO SIBJIEHNS CBSI3aHbI
He CTONIBKO C BIMSHUEM aHT/IMIICKOTO sI3bIKa, CKOMbKO C M3MEHEHN-
MU, TIPOM3OIIEIIIMHI B CICTeMe obpariennit B 1970-e rogsl [Bjerrum,
1995, s.13].

9.XaHceHn u JI. XenbroT ykasplBaloT Ha 00OOIIeHHOe 3HaYeHNe
MeCTOMMEHMS 2 JINIa eqMHCTBEHHOTO YMC/Ia, TaK Ha3bIBaeMOe «BKITIO-
varomiee» «Tbl» [Hansen, Heltoft, 2011, s. 553]. AgpecaT B JaHHOM CIIy-
Jae BBICTYIAeT B KaueCcTBe IPefCTABIUTEN BCEX OCTaTbHbIX /Mofiell. Ta-
KO€ MCIIO/Ib30BaHMe di M3BECTHO ellie 110 OMOIENCKIM TEKCTAM:

Du maa ikke slaa ihjel!
He yo6uii (nocn. Tot He dommcen yousamo) (Vicxop, 20:13).

B coBpeMeHHOM $3bIKe, I0 MHEHMIO aBTOPOB, (PUKCUPYETCs ellje
60s1ee 00001LeHHOE 3HAYEHIE:

Det er det samme hvis du kender en person godt, du kender ikke
vedkommende sa godt, og der er to mennesker der arbejder sam-
men, sa vil du veelge den du kender godt, ikke? (radiointerview).

To sce camoe, Hanpumep, ecau Mol KO20-MO 3HAEULL XOPOULO0, A 31020
uesn06eKa He 04eHb, U OHU pabomarm emecme, moz0a mul 8vibepeutd
mMo20, K020 3HAeulb, 6epHo? (13 PAINONHTEPBBIO).
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HecmoTpst Ha To 4TO 9Ta TeHAeHUUA Oojee XapaKTepHa /I pas-

TOBOPHOTO A3bIKa, fanHble KorpusDK® cBupieTeNbCTBYIOT O TOM, YTO du
MO>XKeT YIIOTPeO/IATbCS B HeONpee/IeHHO-/IMYHOM 3HaUeHUY Y B IIVICh-
MEHHBIX TeKcTaX. Kak IpaBuio, OHM HOCAT PeKIAMHBII XapaKTep, Beflb
MMEHHO peK/laMa, CO3/laBasi WIII03MI0 MHTUMHON JJOBEPUTENbHOCTH,
CTaBUT cebe IIe/IbI0 BO3/Ie/ICTBOBATD Ha BCEX MOTEHIMATbHBIX IOKyIIa-
Tenen:

Fem minutters sjipning skulle veere li’sa godt som 30 minutters lgb.
Mens du sjipper, styrker du konditionen, gor maven flad, fladere,
fladest ...

IIpockakamv nAmv MUHym Ha cCKakazake — 6ce PaéHO 4mo npobe-
scamo 30 munym. IToxka ckaueutv, mot NPUXOOUULL 6 HOPMY, HUBOM
CMAHOBUMCS NIIOCKUM, euje 6071ee NI0CKUM, UOeATIbHO NAOCKUM...

VHTepecHBI cmydan, KOIZIa TOBOPALINIL yIOTpebIsAeT B Heompese-

JIeHHO-TIMYHOM 3HaYeHM! CHadasia MeCTOMMeHNe matn, a HoToM du —
nmbo Bo u3bexaHue MOBTOPa, 160 1 cospanus addekra goBepu-
TEIbHOCTH:

Jeg plejer normalt at flyve til Kebenhavn, fordi det er hurtigere. Men
med flyvebaden far man en mere ssmmenhangende og bekvem rej-
se. Du slipper for at skulle tjekke ud og ind i lufthavne og tiden gar
hurtigt.

B Koneneazen s 06viuHo 7euy Ha camoneme, NOMOMY 4mo max
6vicmpee. Ho Ha memeope noesoka nonyuaemcs (FOCIL. nony4aeutv
noe3oky) 6e3 nepecadox, ona 6onee xomgpopmmua. Tebe He HYyHHO
pecucmpuposamocs Ha peiic u NPoxXooUms NACNOPMHDBLLL KOHMPOTb
6 asponopmy, k momy e épems uoem 6vicmpo [http://ordnet.dk/
korpusdk].

OJIHa 3 HOBENIINX TeH,[[eH].U/I]?I JICIIONIb30OBaHMA MECTOVMMEHUA

du — ero ynorpe6neHne B SMOTUBHOI (PYHKIVM B KOHIIE IIPefIoKe-
Hust. [TOCKONIBKY ITaHHOE sIBJIEHVIE XapAaKTEPHO ISl pa3TOBOPHOIL pedn,
B Ka4yecTBe MaTepuasa ObUIM IPOaHAIM3MPOBAHbBI PEIUIVKY U3 IOMY-
JIAPHBIX JAaTCKUX cepuanos Borgen («[IpaButenbcTBO», ce30HbI 1 1 2),
Forbrydelsen II («Y6uiictso II»), Nikolaj og Julie («Hukomnait u FOmus»),
Bedrag («O6man»).
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VHTepecHO, YTO B TOIKOBOM CIOBape JATCKOTO s3bIKa IOJOOHOe
VICIIOZIb30BAHME MECTOMMEHMUs He (PUKCUpyeTcsA. YKas3bIBaeTCs, 4TO
ynotpebieHye du B COY€TaHNM C SMUTETOM B OCTIO3NUIINY XapaKTep-
HO JI/I1 apXaM4HOIL ¥ TOP)KeCTBEHHO-BO3BBILIEHHOIT TeKcKKu. OIHAKO
B 28-TOMHOM TOJIKOBOM C/IOBape, OXBaThIBalolleM JIEKCUKY ¢ 1700 mo
1950 1., moxo)kee UCIOb30BaHNe BCTPEYAETCs B IPUMepax K OfHOMY
u3 noasHadeHnit Mmectroumenus du [http://ordnet.dk/ods]. B mynxre
1.4 ocHOBHOTrO 3HaueHusA «obpamenne» (tiltale) ykaspiBaeTcs ynorpe-
OrmeHue du Kax BbIpaXkeHIe Ipe3penus (ringeagt), HaMepeHHoI rpy6o-
ctu (bevidst uhoflighed), HaBA3uMBOI fOBepUTeNbHOCTH (pdtreengende
fortrolighed). B xadecTBe IpuMepOB NPUBOIATCS CIEAYIOLINE TIPEfIO-
KEHMS:

Gjer Din Pligt, Du Slyngel!
Hcnonnsaii ceoti 0one, He20051 mut 30axuti!

Der er Syn for Sagen, Du Logner, du!
Ecmp dokasamenvcmea, nxcey, mot 30axuii!

B coBpeMeHHOIT pa3roBOpHOII peun MecTonMeHme du, 3aHuMast 1o-
3UIVIO B KOHIIE IPeJIO>KeHNs, IprobpeTaeT PyHKIVIO MeX/JOMETHOI
efMHNLBL. Bce oTOOpaHHbBIE permKu C MOJOOHBIM yrmoTpebneHyeM
du TIpefiCTaB/IAIT COO0I SMOLMOHAIBHO OKpAllleHHbIE IIPEMIOXKEHN,
B KOTOPBIX MECTOMMEHME UCIOIb3yeTCsA I YCUTIEHMS CKa3aHHOTO.
ITo uenmyu BBICKa3bIBAHWS CPefM HallIEHHBIX [IPUMEPOB MPeoOIafaoT
MpefiIoKeHNsI BOCKIMIATENbHbIE Y YTBEPAUTENIbHbIE, KPOME 3TOTO
BCTPETUJIOCH OJIHO BOIIPOCUTE/NbHOE. VIHTepeCHO, YTO NIpy NepeBOjE
Ha PYCCKUII AA3BIK OHU CTAHOBATCSA BOIMPOCUTENIbHO-BOCK/INIATE/IbHBI-
MU VI BOIIPOCUTEIbHO-YTBEPAUTENbHBIMM:

Nikolaj til Lars: Jeg gider ikke hore din mening, du!
Huxkomait Jlapcy: MHe meoe mHeHue 00 1amMnouxu, yce?!
(Nikolaj og Julie, cep. 19, 26:01)

Aleksander til Knud: Ved du hvad, jeg tager sgu chancen, du. Jeg skal
ikke i feengsel, Knud.

Anexcanzp Kuyny: 3naewv umo, s 6ce e 60cnonv3yioco uiancom,
sacno? A, Knyo, He cobupatocy 3a peuiemxy.

(Bedrag, cep. 10, 22:02)
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Indenrigsministeren til den nye justitsminister: Hvad er det, der er sd
skidekompliceret, du?

MuHNCTp BHYTPEHHNUX [lell HOBOMY MUHNCTPY foctuuuu: A, uepm
803bMU, He NOHSATI, 8 HeM CTIOHCHOCIb-10?

(Forbrydelse II, cep. 6, 10:46)

HpaKTI/I‘IeCKI/I BO BCE€X KOMMYHMKATUBHBIX CUTYyallMAX SMOTUB-

HOe du VICIIO/Ib30BA/IOCh PV OOIIEHNN MEXAY XOPOIIO 3HAKOMBIMM
JIObMY — JPY3bsIMU, KOJJIETaMyl, POACTBEeHHMKaMu. B opunmanbHoit
06CTaHOBKe IpM OOpalleHNM K He3HAaKOMOMY IMIN MaJl03HaKOMOMY
4eIOBEKY MOfI00HOE MCIONIb30BaHNe MECTOMMEHMs BOCIIPUHIMACTCS
KaK HEBEX/IMBOE, JaXKe XaMCKOe:

Damen pa Statsamtet: Jeg skal veere objektiv.

Nikolaj: Det gor du ikke scerlig godt, du!

CorpyaHuna otfiena mo BompocaM cembu: A OonmHa Ovimb
00veKMUBHOIIL.

Hukomait: 9mo xax-mo y éac He 0c060 nony4aemcs, AcHO?

(Nikolaj og Julie, cep. 19, 1:41)

B 6onpmmHCTBE C/Iy4a€B aJp€CaHT Bblpa’ka/l HENOBOJIbBCTBO CUTYa-

Lyel Wy caMUM afipecaToM. Bce IipefiioykeHns TaKoro TUIIA ABJIAINUCH
BOCK/IMIATETbHBIMU:

Nikolaj til Lars: Du har fucked livet op for dine born, men odelceg det
ikke for Emma, du!

Hukomnait Jlapcy: Tot ucnoeanun su3no c60um 0emsam, HO IMMUHY
He MmPoHb, NOHANS!

(Nikolaj og Julie, cep. 19, 26:20)

B npyrux cimy4asx ucronb3oBaHye SMOTUBHOTO du 6bII0 00yC/IOB-

JIEHO >Ke/aHMeM MPOJAEeMOHCTPUPOBATh MHTUMHYIO JOBEPUTETBHOCTb
WIN APYXeckyl daMmnbsapHocTb (1, 2). IIpemoxeHns Takoro Tuma
SIBJSUIVCH YTBEPAUTE/IbHBIMY, TIPIYeM HEKOTOPbIe U3 HUX UCIIONb30-
BaJIMCh B MPOHUYHOM cMbIcIe (3):
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1. Mads (vagner og tager telefonen): Hallo?

Preben: Sd kan du godt sta op, du.

Mapc (Ipochlnasch 1 OgHUMAs TPyOKy): Anno?

[Ipe6en: Cnviuob, oasati-ka 6cmasatii (Bedrag, cep. 8, 46:16).



2. Claudia til sennen: Neste gang sd er det mig der skal veere Real
Madrid, du.

Bertram (som spiller PlayStation): Bedst ud af tre.

Claudia: Niksen, du. Vi skal pakke.

Knaynua ceiay: B cnedyrouuii pas 3a «Pean Madpud» uepamos 6yoy
A, NOHAN?

beprpam (urpas B PlayStation): Mepaem mpu napmuu.

Knaynua: Hy nemywku. Hyscno cobupamucs (Bedrag, cep. 9, 38:30).

3. Oppositionslederen til den nye justitsminister: Tillykke med tjan-
sen. Held og lykke med det, du!

Jlupep ONMIO3MUMM HOBOMY MMHUCTPY Ioctuiyn: I[lo3opaensio
¢ HasHaueHuem. Hy, u yoauu ¢ nopyueruem (Forbrydelsen II, cep. 1,
30:25).

OKcrpeccuBHasi M HoOyauTenbHas QYHKUUS du cOMDKaeT ero
¢ MexpoMeTusiMu. VIHTepecHO, 4TO B KaueCTBe MOMJIEKAIEr0 B Ta-
KUX IPEeIIOKeHNAX MOXKET BBICTYIATh JIF000€ CYIeCTBUTEIbHOE, Me-
crouMenws 1, 2 u 3 nuua, 6e3nuanoe det u MHUMOe der. Takum obpa-
30M, CMHTaKcU4YecKast paKy/IbTaTMBHOCTD du TaK>Ke CBUJETEIbCTBYET
0 GYHKIMOHAIBHON 61M30CTY C MHTEPbEKLMOHHBIMY eIVHAL[AMIA:

Alf: Det er sgu utroligt, hvad man kan gore med en rigtig god finans-
direktor, hvad.

Mads: Ledelsen i Energreen har pyntet pa regnskaberne, du.

Anpd: Yeeo monvko HU cOmeoputiv npu HAIUUUU NPeBOCXOOHO20
PuHarcosoeo oupexmopa, Npocrmo HeeeposSMHo, 0a?

Magc: Pyko8o0cmeo «IHepepuH» NPUyKPacuno OmuemHocmo,
noHumaewv?

(Bedrag, cep. 4, 51:14)

Mads til Alf (om Mia, som ligger hardt kvestet pa hospitalet):

Hun er sej, du. Hun skal nok klare det.

Mapc Anpdy (o Mum, KOTOpast HAXOOUTCS B TSXKEZIOM COCTOSTHUM
B 60OIbHMLIE):

OHa monodeuy, mot sice 3Haeusvb. OHa 0053aMmMenvHO CNPABUMCH.
(Bedrag, cep. 6, 04:40)
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B nemom MOXHO ckasath, uTo B Hauane XXI B. obpaienne du o-
MUHJPYET BO BCeX KOMMYHMKATUBHBIX cepax, OfHAKO MMIUTULUTHAS
onnosunys du — De coxpaHseTCs M BbIpaXKaeTcs APYTMMI BepOajb-
HBIMU U1 HeBepOalIbHBIMU CpefcTBaMU. Kpome 3TOro 1o cux mop co-
XpaHsIeTCs MOYTUTENbHOE obpalieHne B 3 e, KOTOPOe TOCTATOYHO
PEnKO MCIONb3YeTCsl B HECKONMbKUX cdepax obumeHus. K Hopeimmm
TEHJICHIVISIM B PasTOBOPHOIT pedlt OTHOCUTCS yIOTpebyIeHie MeCTOu-
MeHNUsI du B HeoIllpeielleHHO-IMYHOM 3HaueHMM, a TakKe B QpyHKUMK
SMOTUBHOI'O MEXXJOMETNA B KOHIIE HPCIUIO)KGHI/IH.
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